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OUTLIER® FREE

Wireless Bone Conduction Headphones
with Bluetooth® 5.3

QUICK START GUIDE
fER M mAnERIRER A

MODEL NO / B5/ BUgE: EF1080

Overview

00000

@ Magnetic Charging Port
© LED Indicator
© Volume + Button

O Multifunction Button (Power On / Off, Play / Pause, Call /
Bluetooth® Connection, Low Latency On / Off)

© Volume - Button
@ Omni-directional Microphone

Multipoint Pairing

Multipoint Pairing

. Disconnect the headphones from the first mobile device.
The headphones will automatically initiate Bluetooth
pairing upon disconnection

. On the second mobile device, select the headphones again
from the list of discovered devices to pair

. Upon successful pairing to the second mobile device,
reconnect the first mobile device to the headphones to
complete Multipoint Pairing

—

N

w

Multipoint connection is established when the above steps
are performed successfully and Bluetooth is turned on across
both mobile devices.
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Powering On / Off
Button | Action
(D O
2s ON
(I O
3s OFF

Manually Initiate Bluetooth Pairing

Action

Note: Outlier Free will automatically initiate Bluetooth
pairing after powering on. The headphones can only enter
Bluetooth pairing mode when it's powered off.

Playback Mode
Button | Action
<
. >/ I
@ o
x3 siri / Google Assistant
M LOW LATENCY
X4 ON / OFF
N
1s
G 44
1s
XE\ -+
& -
x1
Call Mode
Button | Action
1s B @
v o
x1 @ / 4'
N\
(7 N
x2 ) &

Note: Voice Assistant and Low Latency switch can only be
triggered when no audio is playing.



LED Indicators

Low Battery Blinks red every 3s
Ea °
Charging Solid red
Fully Charged Solid blue

Alternate red and blue

620 8.9

Bluetooth Pairing /
Multipoint Connectivity

Blinks blue once every 5s
ea® ')) when audio is playing
Bluetooth Connection
Established

Blinks blue twice every 5s
when no audio is playing

Master Reset

5s

To initiate a Master Reset, enter Bluetooth pairing mode,
then press and hold the Volume + and Volume - buttons for
5s. Upon completion, Outlier Free will play a voice prompt
of “Power Off” before powering off.

Master Reset is reserved for cases where users encounter
issues while headphones are in use or during situations
such as: Bluetooth pairing failure, random LED blinking, or
to reset all data.

Charging Outlier Free

Ensure that the magnetic charging cable is securely
connected to the headphones' magnetic charging port
before connecting it to a power source to charge. If the
magnetic charging cable is not secured or if it is connected
incorrectly, remove the cable, and reconnect it to the
headphones. It is essential for the headphones to be

connected securely and properly to the charging cable to
prevent short circuit when there is an active current.

Technical Specifications

Headphone Drivers: Bone Conduction Transducers
Frequency Response: 20-20,000 Hz
Microphones: Omni-directional x 1
Bluetooth Version: Bluetooth 5.3
Bluetooth Profiles
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)
Audio Codec: SBC
Operating Frequency: 2402-2480 Hz
Operating Range: Up to 10m /33 ft
Voice Assistant Support: Siri and Google Assistant
Playtime: Up to 10 Hours*
Charging Time: 2 Hours
Charging Interface: USB-A

Battery Type: Rechargeable Lithium-ion Polymer Battery
180 mAh 0.666 Wh

Input: 5V-—=1A

Operating Temperature: 0-45°C
Maximum RF Output Power: 4 dBm
IP Rating: IPX5

*Based on moderate volume level. Actual battery life will vary
with use, settings, songs, and environmental conditions



CREATIVE®

OUTLIER® FREE

Kabellose Bone-Conduction-Kopfhdorer
mit Bluetooth 5.3

KURZANLEITUNG

Modell Nr.: EF1080

00000

@ Magnetischer Ladeanschluss
© LED-Anzeige
© Lautstirke + Taste

@ Multifunktionstaste (Ein/Aus, Wiedergabe/Pause, Anruf/
Bluetooth™-Verbindung, Niedrige Latenz ein/aus)

© Lautstirke - Taste

@ Omnidirektionales Mikrofon

Multipoint-Kopplung

Multipoint-Kopplung

1. Trennen Sie die Kopfhdrer von dem ersten mobilen Gerat.
Die Kopfhérer leiten nach dem Trennen der Verbindung
automatisch die Bluetooth-Kopplung ein

. Wahlen Sie auf dem zweiten mobilen Gerat die Kopfhorer
erneut aus der Liste der erkannten Gerate zur Kopplung
aus.

Nach erfolgreicher Kopplung mit dem zweiten Mobilgerat
verbinden Sie das erste Mobilgerat wieder mit den
Kopfhorern, um die Multipoint-Kopplung abzuschlieRen.

N

w

Die Multipoint-Verbindung ist hergestellt, wenn die oben
genannten Schritte erfolgreich durchgefiihrt wurden und
Bluetooth auf beiden mobilen Gerdten eingeschaltet ist.
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Bedienelemente

Ein-/Ausschalten

Taste | Vorgang
(D O
2s EIN
(S O
3s AUS

Manuelle Bluetooth-Kopplung

Vorgang

Hinweis: Die Creative Outlier Free starten die Bluetooth-
Kopplung automatisch, wenn sie zum ersten Mal
eingeschalten werden. Um die Bluetooth-Kopplung nach
der Kopplung mit einem Gerdt manuell zu starten, missen
die Kopfhorer zuerst ausgeschaltet werden.

Wiedergabemodus

Taste | Vorgang
<
. >/ I
@ o
x3 siri / Google Assistant
H LOW LATENCY
X4 EIN / AUS
M
S
G 44
1s
XE\ -+
(SR -
x1
Anruf-Modus
Taste | Vorgang
o ®
1s
x1 @ / 4'
(e 3
x2 - &

Hinweis: Sprachassistent und Niedrige Latenz kdnnen nur
ausgelost werden, wenn kein Audio abgespielt wird.



LED-Anzeige

I n @ @
Blinkt alle 3 Sekunden rot

Schwacher Akku
Ea °
Laden Rotes Dauerlicht

Voll aufgeladen Dauerhaft blau
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Bluetooth Kopplung/ Abwechselnd rot und blau

Multipoint-Konnektivitat

Blinkt einmal alle 5 Se-
ea .)) kunden blau_, wenn Audio
o abgespielt wird
Bluetooth-Verbindung
hergestellt

Blinkt alle 5 Sekunden zwei-
mal blau, wenn kein Ton
abgespielt wird

Master-Reset (,,Zuriicksetzen®)

5s

Rufen Sie den Bluetooth-Kopplungsmodus auf und
halten Sie dann die Tasten Lautstérke + und Lautstérke
-5 Sekunden lang gedriickt, um eine Zuriicksetzung
durchzufiihren. Nach Abschluss des Vorgangs geben die
Creative Outlier Free die Sprachansage ,Ausschalten®
wieder, bevor sie sich ausschalten.

Die Zuriicksetzung eignet sich fiir Falle, in denen Probleme
auftreten, wahrend die Kopfhorer in Gebrauch sind oder

in Situationen wie z.B.: Bluetooth-Kopplungsfehler,
willkiirliches Blinken der LED oder Zuriicksetzen der Daten.

Outlier Free aufladen

Vergewissern Sie sich, dass das magnetische Ladekabel
fest mit dem magnetischen Ladeanschluss der Kopfhorer
verbunden ist, bevor Sie ihn zum Aufladen an eine
Stromquelle anschliefRen. Wenn das magnetische
Ladekabel nicht gesichert oder falsch angeschlossen ist,
entfernen Sie das Kabel und schlieRen Sie es erneut an die
Kopfhorer an. Es ist wichtig, dass die Kopfhorer sicher und
ordnungsgemaf mit dem Ladekabel verbunden sind, um
einen Kurzschluss zu vermeiden, wenn ein aktiver Strom
flieRt.

Technische Spezifikationen

Kopfhorer-Treiber: Bone-Conduction-Schallkdpfe
Frequenzgang: 20-20.000 Hz
Mikrofone: Omnidirektional x 1
Bluetooth-Version: Bluetooth 5.3
Bluetooth -Profile
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)
Audio-Codec: SBC
Betriebsfrequenz: 2402-2480 Hz
Betriebsreichweite: Bis zu 10 m
Unterstiitzte Sprachassistenten: Siri und Google Assistant
Spielzeit: Bis zu 10 Stunden*
Aufladezeit: 2 Stunden
Ladeschnittstelle: USB-A
Akku: Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Polymer-Akku
180 mAh 0,666 Wh
Input:5V_—=1A
Betriebstemperatur: 0-45 °C
Maximale RF-Ausgangsleistung: 4 dBm
IP-Bewertung: IPX5
* Basierend auf moderatem Lautstarkepegel. Die tatsachliche
Akkulaufzeit hdngt von der Verwendung, den Einstellungen,
den Songs und den Umgebungsbedingungen ab.



CREATIVE®

OUTLIER® FREE

Casque a conduction osseuse sans fil avec
Bluetooth 5.3

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

Modéle n°.: EF1080

Vue d’ ensemble

00000

@ Port de chargement magnétique
@ Voyant LED
© Bouton Volume +

@ Bouton multifonction (allumer / éteindre, lecture / pause,
appel / connexion Bluetooth’, faible latence activée /
désactivée)

© Bouton Volume -

(6] Microphone omnidirectionnel

Jumelage multipoint

Jumelage multipoint

. Déconnecter les écouteurs du premier appareil mobile.

Les écouteurs lancent automatiquement le jumelage

Bluetooth dés la déconnexion.

Sur le deuxiéme appareil mobile, sélectionner a nouveau le

casque dans la liste des dispositifs détectés a jumeler.

. Une fois le jumelage réussi avec le second appareil mobile,
reconnecter le premier appareil mobile au casque pour
terminer le jumelage multipoint.

=

N

w

La connexion multipoint est établie lorsque les étapes ci-
dessus sont effectuées avec succés et que le Bluetooth est
activé sur les deux appareils mobiles.
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Commandes

Allumer / éteindre

Bouton | Action
o< O
2s ON
(S @)
3s OFF

Lancer manuellement le jumelage Bluetooth

Bouton | Action
o R

Remarque : Le Creative Outlier Free lance automatiquement
le jumelage Bluetooth lorsqu’ il est allumé pour la premiére
fois. Pour lancer manuellement le mode de jumelage
Bluetooth une fois qu’ il est jumelé a un périphérique, le
casque doit d’ abord étre éteint.

Mode lecture
Bouton | Action
N
(T >
1 fois / I
3 fois siri / Assistant Google
(D LOW LATENCY
4 fois ON / OFF
s 4]
s [44
o+
1 fois
G
1 fois <
Mode appel
Bouton | Action
(M3 @
1s
@ =Yk
1 fois S 4
O
2 fois &\0

Remarque : [ assistant vocal et le commutateur de faible
latence peuvent étre déclenchés uniquement lorsqu’ aucun
son n’ est en cours de lecture.



Voyants LED

rp £ 3 £ 3
Batterie faible Rouge clignotant toutes les 3 s
(%7 °
En cours de chargement Rouge fixe
Entiérement chargé Bleu fixe
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Jumelage Bluetooth Rouge et bleu en alternance

connectivité multipoint

Bleu clignotant une fois
8 .))) toutes les 5s lorsque le son
® est en cours de lecture
Connexion Bluetooth
établie

Bleu clignotant deux fois toutes
les5slorsqu’iln’y a pas de son

Réinitialisation générale

5s

Pour lancer une réinitialisation générale accéder au mode
de jumelage Bluetooth, puis appuyer sur les boutons
Volume + et Volume - et les maintenir enfoncés pendant
5. Une fois ' opération terminée, le Outlier Free émet le
message vocal d’ extinction « Power Off » (extinction) avant
de s’ éteindre.

La réinitialisation générale est réservée aux cas ou les
utilisateurs rencontrent des problémes lorsque le casque
est utilisé ou dans des situations telles que : échec de
jumelage Bluetooth, clignotement aléatoire des LED ou pour
la réinitialisation de toutes les données.

Chargement du Outlier Free

S’ assurer que le cable de chargement magnétique soit bien
connecté au port de chargement magnétique du casque
avant de le connecter a une source d’ alimentation pour

le charger. Si le cable de chargement magnétique n’ est

pas sécurisé ou s’ il est mal connecté, retirer le cable et

le reconnecter au casque. Il est essentiel que le casque

soit solidement et correctement connecté au céble de
chargement pour éviter tout court-circuit en cas de courant
actif.

Spécifications techniques

Haut-parleurs du casque : transducteurs a conduction
osseuse

Réponse en fréquence : de 20 a 20 000 Hz
Microphones : omnidirectionnel x1
Version Bluetooth : Bluetooth 5.3

Profiles Bluetooth

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)

- HFP (Hands-free Profile)

Codec audio : SBC

Fréquence de fonctionnement : de 2402 4 2480 Hz
Portée de fonctionnement : jusqu’ 3 10 m
Assistant vocal : Siri et Assistant Google

Temps de lecture : jusqu’ a 10 heures*

Temps de chargement : 2 heures

Interface de chargement : USB-A

Type de batterie : batterie au lithium-ion polymére
rechargeable 180 mAh 0,666 Wh

Entrée:5V-=1A

Température de fonctionnement : de 0 345 °C

Puissance de sortie RF : 4 dBm

Indice IP : IPX5

* Basé sur un niveau sonore modéré. L’ autonomie réelle de la

batterie dépend des paramétres d’ utilisation et des conditions
environnementales.



CREATIVE®

OUTLIER® FREE

Cuffie a conduzione ossea wireless con
Bluetooth 5.3

GUIDA RAPIDA

Modello n.: EF1080

Panoramica

00000

@ Porta diricarica magnetica

© Indicatore LED

© Pulsante Volume +

@ Pulsante multifunzione (accensione/spegnimento,

riproduzione/pausa, chiamata/connessione Bluetooth’,
attivazione/disattivazione bassa latenza)

© Pulsante Volume -
@ Microfono omnidirezionale

Associazione multipoint

Associazione multipoint

1. Scollegare le cuffie dal primo dispositivo mobile. Al
momento della disconnessione, le cuffie avvieranno
automaticamente l'associazione Bluetooth.

2. Sul secondo dispositivo mobile, selezionare di nuovo le
cuffie dall'elenco dei dispositivi rilevati da associare.

3. Quando l'associazione con il secondo dispositivo mobile &
riuscita, ricollegare il primo dispositivo mobile alle cuffie
per completare |'associazione multipoint.

La connessione multipoint viene stabilita quando i passaggi
precedenti sono stati eseguiti correttamente e la funzione
Bluetooth e attivata su entrambi i dispositivi mobili.
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Accensione/spegnimento

Pulsante | Azione

(DS O
2s. ON

(S O
3s. OFF

Avvio manuale dell'associazione Bluetooth

@E\ 8@ o)))

5s.

Nota: le cuffie Creative Outlier Free avviano automaticamente
|'associazione Bluetooth alla prima accensione. Per avviare
manualmente la modalita di associazione Bluetooth una
volta che le cuffie sono state associate a un dispositivo,
queste devono essere prima spente.

Modalita riproduzione

Pulsante | Azione
e >/ I
@ o

x3 siri / Assistente Google
(D LOW LATENCY
x4 ON / OFF
Ml
1s.
N
S8 44
1s.
g+
x1
SR _
X1~ <
Modalita chiamata
Pulsante | Azione
1s. @
/T
x1 \0 ‘L
Q

Nota: Assistente vocale e Bassa latenza possono essere
attivati solo quando non € in corso la riproduzione
dell'audio.



Indicatori LED

(I *
Batteria scarica Lampeggia in rosso ogni 3 secondi
[#© °
In carica Rosso fisso
Ricarica completata Blu fisso
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Associazione Bluetooth / Rosso e blu alternati

Connettivita multipoint

Lampeggia in blu una volta

ogni 5 secondi quando 'au-
0.%) s g

dio &inriproduzione

Connessione Bluetooth
stabilita
Lampeggia in blu due volte
ogni 5 secondi quando ['au-
dio non & in riproduzione

Ripristino delle impostazioni predefinite

g 5s.

Per avviare un ripristino delle impostazioni predefinite,
accedere alla modalita di associazione Bluetooth, quindi
tenere premuti i pulsanti Volume + e Volume - per 5
secondi. Al termine, le cuffie Outlier Free riprodurranno un
messaggio vocale di spegnimento prima di spegnersi.

ILripristino delle impostazioni predefinite deve essere
effettuato in caso di problemi durante ['utilizzo delle cuffie
o in situazioni come errori di associazione Bluetooth,
lampeggiamenti casuali del LED o reimpostazione di tutti

i dati.

Ricarica delle cuffie Outlier Free

Assicurarsi che il cavo di ricarica magnetico sia saldamente
collegato alla porta di ricarica magnetica delle cuffie prima
di collegarle a una fonte di alimentazione per la ricarica. Se
il cavo di ricarica magnetico non & fissato o se & collegato

in modo errato, rimuoverlo e ricollegarlo adeguatamente
alle cuffie. E essenziale che le cuffie siano collegate in modo
sicuro e corretto al cavo di ricarica per evitare cortocircuiti in
presenza di corrente attiva.

Specifiche tecniche

Driver per cuffie: Trasduttori a conduzione ossea
Risposta in frequenza: 20-20.000 Hz
Microfoni: omnidirezionale x 1
Versione Bluetooth: Bluetooth 5.3
Profili Bluetooth
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)
Codec audio: SBC
Frequenza operativa: 2402-2480 Hz
Raggio d'azione: finoa 10 m
Supporto agli assistenti vocali: Siri e Assistente Google
Tempo di riproduzione: fino a 10 ore*
Tempo diricarica: 2 ore
Interfaccia di ricarica: USB-A
Tipo di batteria: batteria ai polimeri di litio 180 mAh 0,666 Wh
Ingresso: 5V-——1A
Temperatura di esercizio: 0-45 °C
Potenza di uscita RF max: 4 dBm
Grado di protezione IP: IPX5
*Basato su un livello di volume moderato. La durata effettiva
della batteria varia in base all'uso, alle impostazioni, ai brani e
alle condizioni ambientali
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Encendido/Apagado

Botdn | Accién

< O
2s ENCENDIDO
° @ O
3s APAGADO

Inicia el emparejamiento manual de Bluetooth

Nota: Creative Outlier Free iniciara automaticamente

el emparejamiento por Bluetooth cuando se encienda

por primera vez. Para iniciar manualmente el modo de
emparejamiento de Bluetooth una vez emparejado con un
dispositivo, los auriculares deben apagarse primero.

9 Botdn | Accién
13
o & 9.9)
54
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@ Puerto de carga magnético
@ Indicador LED
© Botdn Volumen + Modo de reproduccién

@ Botén multifuncién (encendido/apagado, reproduccién/

pausa, llamada/conexidn Bluetooth’, baja latencia

~
activada/desactivada) @ }/ Il
© Botén Volumen - x1
@ Micréfono omnidireccional m .z.
x3

Siri Asistente de Google

LOW LATENCY
ENCENDIDO / APAGADO

Emparejamiento Multipoint

Emparejamiento Multipoint

9.8

1. Desconecte los auriculares del primer dispositivo 1s 4
movil. Los auriculares iniciaran automaticamente el
emparejamiento Bluetooth al desconectarlos. ENQ |44
2. En el segundo dispositivo mévil, seleccione de nuevo los 1s
auriculares en la lista de dispositivos descubiertos para
emparejarlos. <+
3. Tras el emparejamiento exitoso con el segundo dispositivo x1
mévil, vuelva a conectar el primer dispositivo mévil a los
auriculares para completar el emparejamiento Multipoint. E}i\ ‘_
La conexidn Multipoint se establece cuando los pasos x1
anteriores se realizan con éxito y la funcién Bluetooth esta
activada en ambos dispositivos méviles. Modo de llamada
Bot6n | Accién
1s @
(- &/ T
x1
-~ N
@E - (-

Nota: El asistente de voz y el interruptor de baja latencia solo
pueden activarse cuando no se esta reproduciendo audio.



Indicadores LED

(I £ 3 £ 3
Nivel bajo de bateria Parpadea en rojo cada 3 segundos
[#7D °
Cargando Rojo fijo
Carga completa Azul fijo

6 8.9) XXX

Emparejamiento Alterna entre rojo y azul

Bluetooth/Conectividad
Multipoint
Parpadea en azul una vez
e; .))) cada 5 segundos cuando se
® reproduce el audio
Conexion Bluetooth
establecida

Parpadea en azul dos veces
cada 5 segundos cuando no
se reproduce el audio

Reinicio maestro

5s

Para iniciar un reinicio maestro, entre en el modo de
emparejamiento Bluetoothy mantenga pulsados los
botones de volumen +y volumen - durante 5 segundos. Una
vez completado, los auriculares Outlier Free reproduciran
un mensaje de voz indicando «Power Off» (apagado) antes
de apagarse.

El reinicio maestro debe utilizarse solamente cuando
los usuarios detectan problemas durante la utilizacién
de los auriculares o en situaciones tales como un fallo
de emparejamiento Bluetooth, parpadeo aleatorio del
indicador LED o si es necesario restaurar los datos.

Carga de los auriculares Outlier Free

Aseglrese de que el cable de carga magnética esté bien
conectado al puerto de carga magnética de los auriculares
antes de conectarlo a una fuente de alimentacion para
cargarlo. Si el cable de carga magnético no esté asegurado o
si estd conectado incorrectamente, retire el cable y vuelva a
conectarlo a los auriculares. Es esencial que los auriculares
estén conectados de forma segura y correcta al cable de
carga para evitar un cortocircuito cuando haya una corriente
activa.

Especificaciones técnicas

Transductores de auriculares: Transductores de conduccién ésea
Respuesta de frecuencia: 20-20 000 Hz
Micréfonos: Uno omnidireccional
Versién de Bluetooth: Bluetooth 5.3
Perfiles Bluetooth
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)
Cédec de audio: SBC
Frecuencia operativa: 2402-2480 Hz
Rango operativo: Hasta 10 m
Compatibilidad con asistentes de voz: Siri y el Asistente de
Google
Tiempo de reproduccién: hasta 10 horas*
Tiempo de carga: 2 horas
Interfaz de carga: USB-A
Tipo de bateria: Bateria recargable de polimeros de iones de
litio 180 mAh 0.666 Wh
Entrada nominal: 5V-==1A
Temperatura operativa: 0-45 °C
Potencia maxima de salida de RF: 4 dBm
Clasificacién IP: IPX5
*Basado en un nivel de volumen moderado. La duracién
real de la bateria variara seglin el uso, la configuracién, las
canciones y las condiciones ambientales.



CREATIVE®

OUTLIER® FREE

Draadloze hoofdtelefoon met
beengeleiding en Bluetooth 5.3

SNELSTARTGIDS

Modelnummer: EF1080

00000

@ Magnetische oplaadpoort

© Led-indicator

© Volume + knop

O Multifunctionele knop (aan / uit, afspelen / pauzeren,
gesprek / Bluetooth® -verbinding, lage latentie aan / uit)

© Vvolume - knop

@ Omnidirectionele microfoon

Multipoint-koppeling

Multipoint-koppeling

. Koppel de hoofdtelefoon los van het eerste mobiele
apparaat. De hoofdtelefoon start automatisch de
Bluetooth-koppeling als de verbinding wordt verbroken.

. Op het tweede mobiele apparaat selecteert u de
hoofdtelefoon opnieuw in de lijst met ontdekte apparaten
om deze te koppelen.

Na geslaagde koppeling met het tweede mobiele apparaat,
koppelt u het eerste mobiele apparaat opnieuw aan op de
hoofdtelefoon om de Multipoint-koppeling te voltooien.

—

N

w

Een multipoint-verbinding is tot stand gebracht wanneer de
bovenstaande stappen geslaagd zijn uitgevoerd en Bluetooth
op beide mobiele apparaten is ingeschakeld.
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In- / uitschakelen

Knop | Handeling

Cl\;li? O
3 sec. g:?

Bluetooth-koppeling handmatig starten

Knop | Handeling

N

- 9.9)

Opmerking: de Creative Outlier Free start automatisch

de Bluetooth-koppeling wanneer hij voor het eerst wordt
ingeschakeld. Om de Bluetooth-koppelingsmodus handmatig
te starten zodra hij aan een apparaat is gekoppeld, moet de
hoofdtelefoon eerst worden uitgeschakeld.

Afspeelmodus

Knop | Handeling

) »/ll
@ o
x3 siri / Google Assistant
(D LOW LATENCY
x4 AAN / uIT
M
sec.
O 44
1sec.
x1 ‘ +
= <
x1
Belmodus
Knop Handeling
1sec. @
(M D) / P
x1 \0 ‘L
(M3 O

Opmerking: Spraakassistent en schakelaar voor lage
latentie kunnen alleen worden ingeschakeld als er geen
audio wordt afgespeeld.



Led-indicatoren De Outlier Free opladen

b @ @
Batterij bijna leeg Knippert elke 3 seconden rood
[#© °
Opladen Continu rood

Zorg ervoor dat de magnetische oplaadkabel goed is
Volledig opgeladen Continu blauw aangesloten op de magnetische oplaadpoort van de
hoofdtelefoon voordat u deze aansluit op een voedingsbron

= = om op te laden. Als de magnetische oplaadkabel niet goed is
@ 9@ .))) PY PY P aangesloten of als deze verkeerd is aangesloten, verwijdert

= = u de oplaadkabel en sluit u deze opnieuw aan op de

Bluetooth-koppeling / Afwisselend rood en blauw hoofdtelefoon. Het is essentieel dat de hoofdtelefoon goed
multipoint-verbinding en veilig is aangesloten op de oplaadkabel om kortsluiting
bij actieve stroom te voorkomen.

Knippert elke 5 seconden
e; ‘))) blauw als er audio wordt
¢ afgespeeld

Bluetooth-koppeling tot
stand gebracht
Knippert elke 5 seconden
twee keer blauw als er geen
audio wordt afgespeeld

Volledige reset Technische specificaties

Hoofdtelefoondrivers: Transducers met beengeleiding
Frequentiebereik: 20-20.000 Hz
2 Microfoons: omnidirectioneel x1
Bluetooth-versie: Bluetooth 5.3
Bluetooth-profielen
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)
Audiocodec: SBC
Werkfrequentie: 2402-2480 Hz

Om een volledige reset uit te voeren, gaat u naar de
Bluetooth-koppelingsmodus en houdt u de Volume + knop
en de Volume - knop 5 seconden ingedrukt. Na voltooiing

speelt de Outlier Free een spraakinstructie van "Power Off" Werkbereik: tot 10 m

af alvorens uit te schakelen. Ondersteuning voor spraakassistent: Siri en Google Assistant
Een volledige reset is gereserveerd voor gevallen waarin Speeltijd: tot 10 uur*

gebruikers problemen ondervinden terwijl de hoofdtelefoon Oplaadtijd: 2 uur

in gebruik is of tijdens situaties zoals: problemen met de Oplaadinterface: USB-A

Bluetooth-koppeling, willekeurig knipperen van leds of een

Type batterij: oplaadbare Lithium-ionpolymeerbatterij
reset van alle gegevens. 180 mAh. 0.666 Wh

Ingang:5V-Z1A

Bedrijfstemperatuur: 0-45 °C

Maximaal RF-uitgangsvermogen: 4 dBm
IP-classificatie: IPX5

*Gebaseerd op een gemiddeld volumeniveau. De werkelijke
levensduur van de batterij kan variéren afhankelijk van
gebruik, instellingen, muziek en omgevingscondities.
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Wireless Bone Conduction Headphones
med Bluetooth 5.3

HURTIGSTARTVEILEDNING

Modell nr.: EF1080

00000

@ Magnetisk ladeport
@ LED-indikator
© Volum + knapp

@O Multifunksjonell knapp (strem pa / av, spill av / pause, ring /
Bluetooth’-tilkobling, lav ventetid pa / av)

© Volum - knapp
@ Rundstralende mikrofon

Multipoint-tilkobling

Multipoint-tilkobling
1. Koble headsettet fra den forste mobile enheten.

Hodetelefoner vil automatisk starte Bluetooth-paring nar
de kobles fra.

. Pa den andre mobile enheten velger du hodetelefoner pa
nytt fra listen over oppdagede enheter som skal pares.
. Etter vellykket sammenkobling med den andre mobile

enheten, koble den fgrste mobile enheten til hodetelefoner
pa nytt for a fullfere Multipoint-tilkobling.

N

w

Etter 4 ha utfert trinnene ovenfor og slatt pa Bluetooth pa
begge mobile enhetene, opprettes en Multipoint-tilkobling.
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Kontroller

Slapa/av

Knapp | Handling

Start Bluetooth-paring manuelt

< Q.9)

5s

Merk: Creative Outlier Free starter automatisk
Bluetooth-paring nar den slas pa. For a starte Bluetooth-
sammenkoblings-modus manuelt etter sammenkobling
med en enhet, ma hodetelefoner slas av farst.

Avspillingsmodus

GET:] ) | Handling

e »/lI
(H L3
X3 Siri Google Assistent
D LOW LATENCY
X4 PA/A\I
M
s
G 44
1s
x1 <+
SN <
x1
Anropsmodus
Knapp | Handling
(Y
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(M / e
x1 K@ ‘L
M Q
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Merk: Taleassistent og bryter for lav ventetid vil bare utlgses
naringen lyd spilles av.



LED-indikator Lade Outlier Free

b @ @
Lavt batteri Blinker rgdt hvert tredje sekund
[#7D °
Lader Lyser redt
Fer du kobler til stramkilden for lading, serg for at den
Fulladet Solid bla magnetiske ladekabelen er godt koblet til den magnetiske

ladeporten pa hodetelefoner. Hvis den magnetiske
ladekabelen ikke er festet eller ikke er riktig tilkoblet,

@ 9@ .))) . PY PY P kobler du fra ladekabelen og kobler den til hodetelefoner

igjen. Hodetelefoner ma vaere sikkert og riktig koblet til

Bluetooth-paring / Veksle redt og blatt ladekabelen for & forhindre kortslutning nar det er aktiv
Multipoint-tilkobling strom.
Blinker blatt hvert 5. sekund
e;@ ’)) mens lyden spilles av
Bluetooth-tilkobling
opprettet

Blinker blatt to ganger hvert
5. sekund naringen lyd
spilles av

Fabrikktilbakestilling Tekniske spesifikasjoner

Drivere for hodetelefon: Transdusere med benledning

Frekvensgang: 20-20 000 Hz
N Mikrofon: rundstralende x 1
N Bluetooth-versjon: Bluetooth 5.3
5s Bluetooth-profiler
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)

o s - o . - HFP (Hands-free Profile)
For & starte en fabrikktilbakestilling, ga inn i Bluetooth- Lydkodek: SBC

tilkoblings-modus og trykk og hold inne volum + og volum .
- knappegne i5 sekungder)./Nér(gjen er fullfert, vil Outﬁer Free Frekvens for drift: 2402-2480 Hz
spille av en "Power Off"-talemelding for den sl3s av. Rekkevidde: Opp til 10 m
Fabrikktilbakestilling er designet for brukere som har Stotte for taleassistent: Siri og Google Assistent
problemer med hodetelefonene eller nar: Bluetooth-paring Spilletid: Opptil 10 timer*
mislykkes, tilfeldig LED blinker eller tilbakestiller alle data. Ladetid: 2 timer
Grensesnitt for ladning: USB-A
Batteritype: Oppladbar litiumpolymerbatteri
180 mAh 0,666 Wh
Inngang:5V-—-1A
Driftstemperatur: 0-45 °C
Maksimal RF-utgangsstrom: 4 dBm
Beskyttelsesklasse: IPX5
*Basert pa moderat volum. Faktisk batterilevetid vil variere
med bruk, innstillinger, sanger og forhold til miljg




CREATIVE®

OUTLIER® FREE

Langattomat Bone Conduction
-kuulokkeet Bluetooth 5.3:lla

PIKAOPAS

Mallinumero : EF1080

Yleiskuvaus

00000

@ Magneettinen latausportti

@ LED-merkkivalo

© Ainenvoimakkuuden lisdyspainike

© Monitoimipainike (virta paalld/pois paalts, toisto/tauko,
puhelu/Bluetooth™yhteys, alhainen latenssi paalla/pois
paalta)

© Aanenvoimakkuuden vahennyspainike

@ suuntaamaton mikrofoni

Multipoint-pariliitos

Multipoint-pariliitos

1. Irrota kuulokkeet ensimmadisestd mobiililaitteesta.
Kuulokkeet aloittavat Bluetooth-pariliitoksen
muodostamisen automaattisesti, kun yhteys katkeaa.

2. Valitse toisessa mobiililaitteessa kuulokkeet uudelleen
|8ydettyjen laitteiden luettelosta.

3. Kun pariliitos on muodostettu toiseen mobiililaitteeseen,
yhdistd ensimmdinen mobiililaite uudelleen kuulokkeisiin
suorittaaksesi Multipoint-pariliitoksen muodostamisen.

Multipoint-yhteys muodostetaan, kun ylla olevat vaiheet
on suoritettu ja Bluetooth on paalld molemmissa
mobiililaitteissa.
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Virta paalle/pois

Painike | Toiminto
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2s PAALLA
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3s POIS PAALTA

Aloita Bluetooth-pariliitos manuaalisesti

Painike | Toiminto
o R

Huomautus: Creative Outlier aloittaa automaattisesti
Bluetooth-parinmuodostuksen, kun se kytketaan paalle
ensimmaisen kerran. Jotta Bluetooth-pariliitostila voidaan
kadynnistdd manuaalisesti sen ollessa liitettyna laitteeseen,
kuulokkeista on ensin katkaistava virta.

Toistotila
(D N
s /I
(Y3 o
°
X3 Siri Google Assistant
D LOW LATENCY
x4 PAALLA / POIS PAALTA
X »Hl
N
S 44
1s
‘ +
x1
x1 -

Puhelutila
Painike | Toiminto
e ®
R
(™ Q

Huomautus: Adniavustaja ja alhainen latenssikytkin
voidaan kdynnistda vain, kun dants ei toisteta.



LED-merkkivalot Outlier Free -kuulokkeiden lataaminen

rp £ 3 £ 3
Alhainen akun varaus Vilkkuu punaisena joka 3 s
[#7D °
Ladataan Kiinted punainen

Varmista, ettd magneettinen latauskaapeli on liitetty
Taysin ladattu Pysyva sininen kunnolla kuulokkeiden magneettiseen latausporttiin,
ennen kuin liitat sen virtaldhteeseen. Jos magneettista

= = latauskaapelia ei ole kiinnitetty tai se on kytketty vaarin,
@ 9@ .))) PY PY P irrota kaapeli ja liita se uudelleen kuulokkeisiin. On tarkeda

tarkistaa, ettd kuulokkeet on liitetty kunnolla ja oikein

Bluetooth-pariliitos/ Vaihtelee punaisen ja sinisen latauskaapeliin, jotta valtytaan oikosululta virran ollessa
Multipoint-yhteys valilld paalla.
Vilkkuu sinisend joka 5 s, kun
9@7 ')) 43nta toistetaan
Bluetooth-yhteys
muodostettu

Vilkkuu sinisend kahdesti
joka 5's, kun danta ei toisteta

Tehdasasetukset Tekniset tiedot

Kuulokkeiden elementit: Luujohdeanturit
Taajuusvaste: 20 - 20 000 Hz
2 Mikrofonit: Suuntaamaton x 1
Bluetooth-versio: Bluetooth 5.3
5s Bluetooth-profiilit

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Asnikoodekki: SBC
Toimintataajuus: 2 402-2 480 Hz

Aloita tehdasasetuksiin nollaaminen siirtymalla Bluetooth-
pariliitostilaan ja pida sitten d@nenvoimakkuus + ja -
painikkeita painettuna 5 sekunnin ajan. Kun Outlier Free on

valmis, se toistaa "Virta pois" -danikehotteen ennen virran Toimintaséde: Jopa 10 m

sammuttamista. Tukee d@aniavustajaa: Siri ja Google Assistant
Tehdasasetukset on varattu tapauksiin, joissa kayttajat Toistoaika: Joka 10 tuntia*

kohtaavat ongelmia kuulokkeiden kédyton aikana tai Latausaika: 2 tuntia

tilanteissa, kuten Bluetooth-pariliitosvirhe, satunnainen Latausliitinti: USB-A

LED-vilkkuminen tai kaikkien tietojen nollaus. Akun tyyppi: Ladattava litiumionipolymeeriakku

180 mAh 0,666 Wh
Tulo:5V===1A
Kayttolampotila: 0-45°C
Suurin RF-ldhtéteho: 4 dBm
IP-luokitus: IPX5

*Kuunneltaessa keskitason ddnenvoimakkuudella. Akun
todellinen kayttoaika vaihtelee kaytostd, asetuksista,
kappaleista ja ymparistoolosuhteista riippuen.
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Tradlosa benledande horlurar med
Bluetooth 5.3

SNABBSTARTGUIDE

Modellnr.: EF1080
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@ Magnetisk laddningsport
@ LED-indikator
© Volym upp

@O Multifunktionsknapp (SI& pa / av, Spela upp / pausa, Samtal /
Bluetooth™anslutning, Lag latenstid pa / av)

© Volym ned
@ Omnidirektionell mikrofon

Multipoint-parkoppling

Multipoint-parkoppling

1. Koppla bort hérlurarna fran den forsta mobila enheten.
Horlurarna startar automatiskt Bluetooth-parkoppling nar
de kopplas bort.

Pa den andra mobila enheten valjer du hérlurarna igen i
listan 6ver upptéckta enheter for att parkoppla dem.

. Nar kopplingen till den andra mobila enheten har lyckats,
ateranslut den forsta mobila enheten till hérlurarna for att
slutféra Multipoint-parkopplingen.

~

w

Multipointanslutningen uppréttas nar ovanstaende steg har
utforts framgangsrikt och Bluetooth ar paslaget pa bada
mobila enheterna.
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Kontroller

Slapa/av

Knapp | Atgard
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2sek PA
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3sek AV

Manuell Bluetooth-parkoppling

o< Q.9)

5sek

Observera: Creative Outlier Free startar automatiskt
Bluetooth-parkoppling nar den &r paslagen for

forsta gangen. For att manuellt initiera Bluetooth-
parkopplingsldget nar den har parkopplats med en enhet

maste horlurarna forst sténgas av.

Uppspelningslage

Knapp | Atgard
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X3 Siri Google Assistent
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x4 PA / AV
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Observera: Rostassistent och Lag latenstid kan endast

aktiveras ndr inget ljud spelas upp.




LED-indikatorer

I n @ @
Lagt batteri Blinkar rott var 3:e sekund

Ea °

Laddar Fast rott sken
Fulladdat Fast blatt sken
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Bluetooth Parkoppling /
Multipointanslutning

Varierande r6d och bla

0.9)

Bluetooth Anslutning

Blinkar blatt en géng var 5:e
sekund nar ljudet spelas upp

upprattad Blinkar blatt tva ganger var
5:e sekund ndr inget ljud
spelas upp
Huvudaterstillning

For att initiera en huvudaterstallning gar du in i Bluetooth-
parkopplingsléget och haller sedan knapparna Volym + och
Volym - intryckta i 5 sekunder. Nar det ar slutfort kommer
Outlier Free att spela upp rostinstruktionen "Power Off"

innan den stangs av.

Huvudaterstéllning anvénds nér anvandare upplever
problem med horlurarna nar de anvands eller under
omstandigheter som misslyckad Bluetooth -parkoppling,
slumpmassigt blinkande lysdioder eller for aterstallning av

data.

Laddning Outlier Free

Se till att den magnetiska laddningskabeln &r ordentligt
ansluten till hérlurarnas magnetiska laddningsport innan

du ansluter den till en strémkalla for laddning. Om den
magnetiska laddningskabeln inte ar sdkrad eller om den ar
felaktigt ansluten, ta bort kabeln och anslut den pa nytt till
horlurarna. Det &r viktigt att horlurarna ansluts sékert och
korrekt till laddningskabeln for att forhindra kortslutning nar
det finns en aktiv strom.

Tekniska specifikationer

Horlurselement: Benledningsgivare
Frekvensrespons: 20-20 000 Hz
Mikrofoner: Omnidirektionell x 1
Bluetooth-version: Bluetooth 5.3
Bluetooth-profiler
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)
Ljud-kodek: SBC
Driftsfrekvens: 2402-2480 Hz
Arbetsomrade: Upp till 10 m
Stod for rostassistent: Siri och Google Assistent
Speltid: Upp till 10 timmar*
Laddningstid: 2 timmar
Laddningsgranssnitt: USB-A
Batterityp: Uppladdningsbart Litiumjonpolymerbatteri
180 mAh 0.666 Wh
Ineffekt: 5V === 1A
Driftstemperatur: 0-45 °C
Maximal RF-utgangseffekt: 4 dBm
IP-klassning: IPX5

*Baserad pa mattlig volymniva. Den faktiska batteritiden
varierar beroende pa anvandning, instéllningar, latar och
miljéférhallanden.



CREATIVE®

OUTLIER® FREE

Tradlgse knogleledende hovedtelefoner
med Bluetooth 5.3

INTRODUKTIONSVEJLEDNING

Model nr.: EF1080

00000

@ Magnetisk opladningsport

@ LED-indikator

© Lydstyrke + knap

O Multifunktionsknap (teend / sluk, afspil / pause, opkald /
Bluetooth’-forbindelse, low latency til / fra)

© Lydstyrke - knap

@ Omni-direktional mikrofon

Multipoint-parring

Multipoint-parring

1. Afbryd hovedtelefonernes forbindelse til den forste
mobilenhed. Hovedtelefonerne starter automatisk
Bluetooth-parring efter frakoblingen

. Pa den anden mobilenhed skal du igen vaelge
hovedtelefonerne pa listen over fundne enheder, der kan
parres med.

. Nar parringen med den anden mobilenhed er lykkedes,
skal du genforbinde den fgrste mobilenhed med
hovedtelefonerne for at fuldfere Multipoint-parring.

N

w

Multipoint-forbindelsen etableres, nar ovenstaende trin er
udfert, og Bluetooth er aktiveret pa begge mobilenheder.
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Teend / sluk

Knap | Handling

< O
2s TAND

(S O
3s SLUKKET

Manuel opstart af Bluetooth-parring

< Q.9)

5s

Bemaerk: Creative Outlier Free starter automatisk
Bluetooth-parring, nar den er taendt ferste gang. Hvis du
vil starte Bluetooth-parringstilstanden manuelt, nér den er
parret med en enhed, skal hovedtelefonerne farst slukkes.

Afspilningstilstand

\GET) | Handling

~
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X3 Siri Google assistent
LOW LATENCY

TAND / SLUKKET
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Bemaerk: Stemmeassistent og Low Latency-knappen kan
kun udlgses, nar der ikke afspilles lyd.



LED-indikator

I n @ @
Lavt batteri Blinker rgdt hvert 3. sekund
[#© °
Opladning Fast red
Fuldt opladet Solid Bla

@&‘»). eceoe

Bluetooth Parring / Skiftevis red og bla

multipunktsforbindelse

Blinker blat en gang hvert 5.
e;@ ’)) sekund, nar der afspilles lyd
Bluetooth-forbindelse
etableret

Blinker blat to gange hver 5.
sekund, nar der ikke afspilles lyd

Hovednulstilling

5s

For at starte en hovednulstilling skal du gé ind i Bluetooth-
parringstilstand og derefter trykke pa knapperne Lydstyrke
+0g Lydstyrke - og holde dem nede i 5 sekunder. Nar det er
afsluttet, afspiller Outlier Free en stemmeprompt "Power
Off", far den slukkes.

Hovednulstilling er forbeholdt tilfeelde, hvor brugere
oplever problemer, mens hovedtelefonerne eri brug, eller
i situationer som f.eks: Bluetooth-parringssvigt, tilfeeldige
LED-blink eller datanulstilling.

Opladning af Outlier Free

Serg for, at det magnetiske opladningskabel er forsvarligt
tilsluttet hovedtelefonernes magnetiske opladningsport,
for du tilslutter den til en stremkilde for at oplade den. Hvis
det magnetiske opladningskabel ikke er sikret, eller hvis det
er tilsluttet forkert, skal du fjerne kablet og tilslutte det til
hovedtelefonerne igen. Det er vigtigt, at hovedtelefonerne
tilsluttes sikkert og korrekt til opladningskablet for at
forhindre kortslutning, nér der er aktiv stram.

Tekniske specifikationer

Hovedtelefon-drivere: Knogleledende transducere
Frekvensrespons: 20-20.000 Hz

Mikrofoner: Omni-direktional x 1

Bluetooth Version: Bluetooth 5.3

Bluetooth-profiler

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)

- HFP (Hands-free Profile)

Lydkodeks: SBC

Driftsfrekvens: 2402-2480 Hz

Raekkevidde: Op til 10 m
Stemmeassistent-understottelse: Siri og Google Assistent
Spilletid: Op til 10 timer*

Opladningstid: 2 timer

Opladningsinterface: USB-A

Batteritype: Genopladeligt lithium-ion polymer batteri
180 mAh 0,666 Wh

Input:5V_—=1A

Driftstemperatur: 0-45 °C

Maksimal RF-udgangseffekt: 4 dBm

IP-klassificering: IPX5

*Baseret pa moderat lydstyrke. Den faktiske batterilevetid
afheaenger af brug, indstillinger, sange og omgivelser
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Bezdratova sluchatka s kostnim vedenim
s Bluetooth 5.3

STRUCNA UVODNI PRIRUCKA

Model ¢.: EF1080

Prehled

00000

(1] Magneticky nabijeci port
O LED kontrolka
© Tiacitko zvySeni hlasitosti

O wmultifunkeni tlatitko (Zapnout/Vypnout, Prehrat/
Pozastavit, Volat/Pfipojeni Bluetooth®, Zapnout/Vypnout
nizkou latenci)

© Tlagitko snizenf hlasitosti

@ Viesmérovy mikrofon

Vicebodové parovani

Vicebodové parovani

1. Odpojte sluchatka od prvniho mobilniho zafizeni.
Sluchatka po odpojeni automaticky zahaji parovani
Bluetooth.

. Na druhém mobilnim zafizeni opét vyberte sluchatka ze
seznamu nalezenych zafizeni ke sparovani.

. Po Uspésném spérovani s druhym mobilnim zafizenim
dokoncete vicebodové parovani opétovnym pripojenim
prvniho mobilniho zafizeni ke sluchatkim.

N

w

Vicebodové pfipojeni se navaze po UspéSném provedeni
vy3se uvedenych krokd a zapnuti rozhrani Bluetooth v obou
mobilnich zafizenich.
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Ovladaci prvky

Zapnuti/Vypnuti

Tlaéitko | Cinnost

(Y O
2s ZAPNUTO

(S O
3s VYPNUTO

Rucné zahajte parovani Bluetooth

Tlagitko | Cinnost
@§ 0.9)

Poznamka: Sluchatka Creative Outlier Free automaticky
zahéji parovani Bluetooth pfi prvnim zapnuti. Pokud
chcete ru¢né zahajit parovani Bluetooth ve chvili, kdy jsou
sluchatka sparovana se zafizenim, je potfeba sluchatka
nejdriv vypnout.

ReZim prehravani

Tlagitko | Cinnost
S »/lI
< L3
X3 Siri Asistent Google
(M LOW LATENCY
x4 ZAPNUTO / VYPNUTO
= M
G 44
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ReZim volani

Tlagitko | Cinnost
R ®
| ¢/T
5 e

Poznamka: Hlasovy asistent a Nizka latence Ize aktivovat
jen v dobé, kdy se nepfehrava zadny zvuk.



LED kontrolky

Nizky stav nabiti baterie Blika cervené kazdé 3 s
[#7D °
Nabijeni Sviti Cervené
PIné nabito Sviti modre

6 8.9) XXX

Parovani Bluetooth/ Stfidavé Cervend a modra

Vicebodové pfipojeni

Blikne modre kazdych 5
o .)) sekund, kdyz se prehrava zvuk
Navézano pripojeni
Bluetooth

Dvakrat blikne modre
kazdych 5 sekund, kdyz se
neprehrava zadny zvuk

Hlavni reset

5s

Hlavni reset miZete zahajit pfechodem do rezimu parovani
Bluetooth a poté stisknutim a podrzenim tlacitek zvy3eni
hlasitosti a snizeni hlasitosti po dobu 5 sekund. Jakmile to
provedete, prehraji sluchatka Outlier Free pred vypnutim
hlasovou vyzvu ,Power Off" (Vypnéte).

Hlavni reset je vyhrazen pro pfipady, kdy se uZivatelé
setkaji s problémy béhem pouzivani sluchatek nebo béhem
situaci, jako je napf: selhani parovani Bluetooth, ndhodné
blikani LED diody nebo resetovani viech dat.

Nabijeni sluchatek Outlier Free

Pred pfipojenim sluchatek ke zdroji napajeni za Gcelem
nabijeni se ujistéte, Ze je magneticky nabijeci kabel
bezpecné pFipojen k magnetickému nabijecimu portu
sluchétek. Pokud magneticky nabijeci kabel neni zajistén
nebo je pfipojen nespravné, kabel odpojte a znovu jej
pripojte ke sluchatkdim. Sluchatka musi byt bezpecné a
spravné pripojena k nabijecimu kabelu, aby nedoslo ke
zkratu pfi aktivnim proudu.

Technické specifikace

Sluchatkové ménice: Ménice s technologif na licni kosti
Kmito€tova odezva: 20-20 000 Hz

Mikrofony: VSesmérové x 1

Verze Bluetooth: Bluetooth 5.3

Profily Bluetooth

+ A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

« AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)

* HFP (Hands-free Profile)

Zvukovy kodek: SBC

Provozni frekvence: 2402-2480 Hz

Provozni dosah: AZ 10 m

Podpora hlasového asistenta: Siri a Asistent Google
Doba piehravani: AZ 10 hodin*

Doba nabijeni: 2 hodiny

Nabijeci rozhrani: USB-A

Typ baterie: Dobijeci Lithium-iontova polymerova baterie
180 mAh 0,666 Wh

Vstup:5V-=1A

Provozni teplota: 0-45 °C

Maximalni RF vystupni vykon: 4 dBm

TFida IP: IPX5

* ZaloZeno na hlasitosti stfednf intenzity. Redlna Zivotnost
baterie se bude liSit v zavislosti na pouZivani, nastaveni, délce
pisni a podminkach okolniho prostredi.
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Bezprzewodowe stuchawki kostne
wyposazone w technologie Bluetooth 5.3

SKROCONA INSTRUKCJA OBSEUGI

Model nr: EF1080

Informacje ogéine

00000

(1] Magnetyczny port tadowania

© wskaznik LED

(3] Przycisk zwigekszania gtosnosci

(4] Przycisk wielofunkcyjny (wtgczanie/wytaczanie,

odtwarzanie/wstrzymywanie, potgczenia/potaczenie
Bluetooth®, wigczanie/wytgczanie matego opdznienia)

© Przycisk zmniejszania gto$nosci
@ Mikrofon wielokierunkowy

Parowanie Multipoint

Parowanie Multipoint

. Odfacz stuchawki od pierwszego urzadzenia przeno$nego.

Po roztaczeniu stuchawki automatycznie przetgczg sie

w tryb parowania Bluetooth.

Na drugim urzgdzeniu przeno$nym z listy wykrytych

urzadzen wybierz stuchawki, aby je sparowac.

. Po pomysinym sparowaniu z drugim urzgdzeniem
przeno$nym ponownie potgcz pierwsze urzadzenie
przenosne ze stuchawkami, aby zakoriczy¢ parowanie
Multipoint.

-
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Potaczenie Multipoint zostanie nawigzane po wykonaniu
powyzszych czynnosci w podanej kolejnosci oraz wigczeniu
funkcji Bluetooth na obu urzadzeniach przenosnych.
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Elementy sterowania

Wiaczanie/wytaczanie

Przycisk | LUGE

@ o
® | ©

Reczne inicjowanie parowania Bluetooth

N
Us 0.9)

Uwaga: stuchawki Creative Outlier Free bedg automatycznie
inicjowa¢ parowanie Bluetooth po pierwszym wtgczeniu
zasilania. Aby recznie uruchomic tryb parowania Bluetooth,
gdy stuchawki sg juz sparowane z urzadzeniem, trzeba
najpierw wytgczy¢ stuchawki.

Tryb odtwarzania

Przycisk | UGE]
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Tryb potaczenia

Przycisk | Akcja
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Uwaga: Funkcje asystenta gtosowego i matego opéZnienia
mozna wigczy¢ tylko, gdy urzadzenie nie odtwarza dzwieku.



Wskazniki LED

W petni natadowany

(I £
Niski poziom baterii Miga na czerwono co 3 s
[#7D °
tadowanie Swiatto czerwone ciagte

Swiatfo niebieskie ciggte
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Parowanie Bluetooth/
potaczenie Multipoint

[ ] [ [
Naprzemienne $wiatto czerwone
i niebieskie

8.9)

Nawigzano potgczenie
Bluetooth

Miga na niebiesko co 5 s podczas
odtwarzania dzwieku

Miga na niebiesko dwa
razy co 5s, gdy urzadzenie
nie odtwarza dzwieku

Glowny reset

5s

Aby zainicjowac gtéwny reset, przetgcz stuchawki w tryb
parowania Bluetooth, a nastepnie naciénij réwnoczesnie
przyciski zwigkszania i zmniejszania gtosnosci oraz
przytrzymaj je przez pie¢ sekund. Przed wytgczeniem

na stuchawkach Outlier Free zostanie odtworzone
polecenie gtosowe ,Power Off” (Wytgczenie).

Gtéwnego resetu uzywa sie w przypadku wystgpienia
probleméw w trakcie uzywania stuchawek albo

w nastepujgcych sytuacjach: btagd parowania Bluetooth,
losowo migajgce wskazniki LED lub konieczno$¢
wyczyszczenia wszystkich danych.

tadowanie stuchawek Outlier Free

Przed podtgczeniem stuchawek do tadowarki upewnij sie,
czy magnetyczny przewo6d do tadowania jest prawidtowo
podtaczony do magnetycznego portu tadowania. Jesli jest
podtaczony nieprawidtowo lub nie jest zabezpieczony,
odtacz go, a nastepnie ponownie podtgcz do stuchawek.
Prawidtowe podtgczenie stuchawek do przewodu

do tadowania zapobiegnie zwarciu, gdy w przewodzie
bedzie ptyna¢ prad.

Dane techniczne

Przetworniki stuchawek: przetworniki do przewodnictwa
kostnego

Pasmo przenoszenia: 20-20 000 Hz

Mikrofony: jeden wielokierunkowy

Wersja Bluetooth: Bluetooth 5.3

Profile Bluetooth

« A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

* AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)

* HFP (Hands-free Profile)

Kodek audio: SBC

Czestotliwosc dziatania: 2402-2480 Hz

Zasieg dziatania: do 10 m

Obstuga asystentéw gtosowych: Siri i Asystent Google
Czas odtwarzania: do 10 godzin*

Czas tadowania: 2 godziny

Interfejs tadowania: USB-A

Rodzaj baterii: bateria litowo-jonowo-polimerowa

180 mAh, 0,666 Wh

Prad wejsciowy: 5V-—=1A

Temperatura robocza: 0-45°C

Maksymalna moc wyjsciowa RF: 4 dBm

Stopien ochrony: IPX5

* Na podstawie umiarkowanego poziomu gto$nosci.
Rzeczywista zywotnos$¢ baterii bedzie sie rézni¢ w
zaleznosci od uzytkowania, ustawien, utworéw i warunkéw
$rodowiskowych
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Bezdrdtové slichadla s kostnym vedenim
s Bluetooth 5.3

STRUCNA PRIRUCKA

€. modelu: EF1080

Prehlad
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(1] Magneticky nabijaci port

© LD indikétor

© Tiacidio hlasitosti +

O Multifunkené tlacidio (Zap./vyp. napdjania, Spustenie/

pozastavenie prehravania, Hovor/pripojenie Bluetooth®,
Zap./vyp. nizkej latencie)

© Tlacidlo hlasitosti -
@ Viesmerovy mikrofén

Multipoint parovanie

Multipoint parovanie

. Slichadla odpojte od prvého mobilného zariadenia. Po
odpojeni slichadla automaticky iniciuju parovanie cez
Bluetooth.

. Na druhom mobilnom zariadeni znova vyberte slichadla

z0 zoznamu objavenych zariadeni na parovanie.

Po UspeSnom sparovani s druhym mobilnym zariadenim

znova pripojte k slichadlam prvé mobilné zariadenie, aby

sa dokoncilo multipoint parovanie.

-

N

[

Multipoint pripojenie sa vytvori, ked sa Uspe3ne vykonaju
vy$Sie uvedené kroky a Bluetooth sa zapne na oboch
mobilnych zariadeniach.
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Ovladacie prvky

Zap./vyp. napéjania

Tlagidlo | Cinnost’
(Y O
2s ZAP.

i
G

Manualne iniciovanie parovania cez Bluetooth

Tlacidlo | Cinnost’
U8 0.9)

Poznamka: Slichadla Creative Outlier Free pri prvom
zapnuti automaticky iniciuju parovanie cez Bluetooth. Ak
chcete manualne iniciovat rezim parovania cez Bluetooth po
ich sparovani so zariadenim, slichadla musite najprv vypnut.

ReZim prehravania

Tlacidlo | Cinnost’
S >/l

Siri Asistent Google

(Y3
x3

D LOW LATENCY
x4

ZAP. [ VYP.
= M
S 44
s
N
=% «
E§> <

ReZim hovoru

Tlagidlo | €innost’

(e ®
(W &/ T

x1
(M3 R
", A\

Poznamka: Prepinac hlasovej asistencie a nizkej latencie je
mozné spustit’len ked'sa neprehrava zvuk.
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Takmer vybitd batéria Blika nacerveno kazdé 3 s
[#7D °
Nabijanie Svieti nacerveno
Uplne nabité Svieti namodro

6 8.9) XXX

Parovanie cez
Bluetooth/Multipoint
konektivita

Striedavo nacerveno a namodro

Pri prehravani zvuku blika
9@ °)) namodro kaZdych 5 s
Vytvorené pripojenie
cez Bluetooth

Ked sa neprehréava zvuk,
blikd namodro dvakrat
kazdych 5s

Hlavny reset

5s

Ak chcete iniciovat hlavny reset, prejdite do reZzimu parovania
cez Bluetooth, potom 5 s podrzte stlacené tlacidl4 Hlasitost
+ a Hlasitost -. Po dokonceni slichadla Outlier Free zahraju
hlasovu vyzvu ,Vypnutie” a potom sa vypnu.

Hlavny reset je vyhradeny pre pripady, ked maju pouZivatelia
pri pouZivani sltichadiel problémy alebo na situacie ako je:
zlyhanie parovania cez Bluetooth, ndhodné blikanie LED
alebo na resetovanie v3etkych Gdajov.

Nabijanie sluchadiel Outlier Free

Skoér ako magneticky nabijaci kabel pripojite k zdroju
napajania na nabfjanie, sa uistite, Ze je bezpecne pripojeny
k magnetickému nabijaciemu portu sldchadiel. Ak
magneticky nabijaci kabel nie je zaisteny alebo je nespravne
pripojeny, odoberte kabel a znova ho pripojte k slichadlam.
Je nevyhnutné, aby boli sltichadla bezpecne a spravne
pripojené k nabijaciemu kablu, aby sa zabranilo skratu, ked
bude pritomny aktivny prud.

Technické udaje

Ovladace sluchadiel: Prevodniky kostného vedenia
Frekven€na odozva: 20 - 20 000 Hz

Mikrofény: VSesmerovy x 1

Verzia Bluetooth: Bluetooth 5.3

Profily Bluetooth

+ A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

« AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)

* HFP (Hands-free Profile)

Zvukovy kodek: SBC

Prevadzkova frekvencia: 2402 - 2480 Hz
Prevadzkovy dosah: AZ 10 m

Hlasova asistencia: Siri a Asistent Google

Doba prehravania: Az 10 hodin*

Doba nabijania: 2 hodiny

Nabijacie rozhranie: USB-A

Typ batérie: Nabijatelna litium-iénova polymérova batéria
180 mAh 0,666 Wh

Vstup:5V-=1A

Prevadzkova teplota: 0 - 45 °C

Maximalny RF vystupny vykon: 4 dBm

Stupern ochrany IP: IPX5

*Na zaklade strednej Grovne hlasitosti. Skuto¢na vydrz

batérie sa bude liSit'podla pouZivania, nastaveni, skladieb a
podmienok prostredia.
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BecrnpoBogHble HaYLLHWKM C KOCTHOA
npoBoOAMMOCTbIO 1 Bluetooth 5.3

KPATKOE PYKOBOZACTBO MNOJ/1b30OBATE/IA

Homep mopenu: EF1080

00000

@ MarhuThbii 3apsAaHbI nopT
9 CBeTOAMOAHbIV NHANKATOP
© Kionka nprbasNeHns rpOMKOCT

(4] MHoropyHKUMOHaNLHas KHOMKa (BKHOUeHve /
BbIK/lOYEHMe MUTaHWA, BOCNpon3BejeHe / naysa, Bbi30B /
nogxntoueHne Bluetooth®, BkA. / BbIKN. HN3KOW 3a4epXKK)

© KHorKa ymeHbLLeHVs FPOMKOCTY

@ BceHanpasneHHbIli MUKPODOH

ConpskeHme Multipoint

ConpskeHune Multipoint

. OTCOEAVHUTE HAYLLHWKIN OT NEPBOro MOGWIBHOIO
yCTpoiicTBa. HayLUHNKM aBTOMATUYECKN MHALMNPYHOT
conpsixeHue no Bluetooth nocne oTcoeanHeHMs.

. Ha BTopoM M0o6unbHOM yCcTpolicTBe CHOBa BblbepuTe
HayLUHVKW B CMICKe OBHaPYXXEHHbIX YCTPOACTB ANs
COMpSXEHVS.

. Mocne ycnewwHoro conpsixeHvs Co BTOPbIM MOGUbHBLIM
YCTPOMCTBOM, MOBTOPHO MOAK/HOUMTE NEPBOe MOBU/IbHOE
YCTPOWCTBO K HayLLHVKaM AN 3aBepLIEHUS CONPsKeHNs
Multipoint.

-

N

w

ConpsixeHne Multipoint ycTtaHaBnvBaeTcs nocse ycrnewHoro
BbIMO/IHEHVS OMNCAHHbIX Bbllle AeACTBUIA N BKIOUYEHUS
Bluetooth Ha 0601X MOBUILHBIX YCTPOWCTBAX.

[=]¢ E' CKAYATb KPATKOE PYKOBOACTBO MO

IKCNNYATALMN HA HECKONIbKUX A3bIKAX
creative.com/support/OutlierFree
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YnpasneHue

Bkn. / BbIKA. NUTaHUA

KHonka | AelictBne
(D O

2 cek BKN.
(DS O

3 cek BBIKNI

PyyHoe conpsikeHue no Bluetooth

KHonka | AeiictBne
5 cek 9® .)))

MpumeyaHme: Creative Outlier Free aBToMaTUyeckn
VNHULMMPYeT conpsixeHre no Bluetooth npu nepsom
BK/IIOYEHUW. YTOBbI BPYUYHYIO MHULMNPOBATL PEXUM
conpspkeHns no Bluetooth nocne conpskeHus ¢
YCTPOICTBOM, HAYLLUHUKN HEO6XOAMMO CHayana BbIKIHOYUTb.

Pexxum BocCrnpouseeaeHus

KHonka | AelicTBne
o< >
s /I
@ o
x3 siri / Google Accucrent
(M LOW LATENCY
x4 BKN. / BBIKN
Ml
1 cek
~
1 cek l<<
x1 <+
G <
x1
Pe>xnm BbI3OBa
KHonka | JAeiictBrne

Qe ®
(W &/ T

x1

. Q

X2

MprmeyaHme: MNepekntoyaTeny rogocoBoro MOMOLLHMKa U
HW3KOVi 3aeP>KKN MOTYT cpabaTbiBaTh, TONILKO KOraa 3BYK
He BOCMPOW3BOAMNTCA.
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Lh :
Hu3kwnii 3apsag, MuraeT KpacHbIM LiBETOM
akkymynsTopa Kaxaple 3 ¢

Ea °
3apsikaeTcs TopuT KpacHbIM

MoNHOCTLIO 3apsXKeH

roput cHUm

ConpsixeHuve no Bluetooth /
noakntoyeHve Multipoint

® [ ] ([ ]
YepegoBaHme KpacHoOro n
CHero

0.9)

Bluetooth-coegnHeHne
YCTaHOBNEHO

MwuraeT cMHUM UBETOM
pa3 B 5 c BO BpemsA
BOCMPOU3BEAEHNIS 3ByKa

MwuraeT CUHUM ABaxabl
Kaxable 5 ¢, KOrAa 3ByK He
BOCMPOU3BOAUTCS

BO3BPaT K napameTpam nsroroeutens

YT06bI MHULMMPOBATL CBPOC K NapaMeTpam 13roToBUTENS,

BOWANTE B pexuM conpsixeHns no Bluetooth, 3atem
HaXMUTe U yaepXmnBanTe KHOMKN «TPOMKOCTb +» 1
«POMKOCTb -» B TeyeHue 5 c. o 3aBepLueHun Outlier
Free BocnpoviaBeZeT ronocosyto noAckasky «MutaHve
OTK/IIOYEHO», MOC/IE YEro BbIK/KOUNTCS.

Bo3Bpat Kk napameTpam M3roToBUTENs MpejHa3HauYeH
ANS Cly4vaeB, KOrAa Nosib30BaTeNIN CTasKNBaOTCS C
npo6aemMamMu Bo BpeMsi MCMOb30BaHUS HAYLLHKOB UK
B TaKuX CUTyauusax, Kak: c6oli conpsixeHus no Bluetooth,
cnyyaliHoe MuraHue cBeToAnoaa nnm cépoc JaHHbIX.

3apspka Outlier Free

<

Y6eantech, UTO MarHUTHBbIM 3apAAHbIA Kabenb HageXHo
NoAK/YeH K MarHUTHOMY 3apsiAHOMY MOPTY HayLLHWKOB,
npexge Yem NOAKNYATb UX K MCTOYHUWKY MUTaHWS

ANS 3apaaKn. ECn MarHWUTHBbIA 3apsigHbliA Kabenb He
3aKpernJieH Uiy NoAKIOYEH HenpaBubHO, OTCOANHNTE
Kabenb 1 CHOBa NOACOEAVNHUTE ero K HayLlHMKaM. OueHb
BaXKHO, UTO6bI HAYLLHVKIN 6bIN HAZEXHO 1 MPaBUIbHO
NoAK/YeHbI K 3apsgHOMY Kabento ANt npeoTBpaLleHns
KOPOTKOFO 3aMbIKaHUS MPY HaIMYUM aKTUBHOTO TOKa.

TexHuyeckue XapaKTepunucTtukun

ApaiiBepbl HayLWHNKOB: Mpeobpa3oBaTen KOCTHO
nNpoBOAVMOCTU

YacTtoTHas xapakTepucTtumka: 20-20 000 My
MuKpo¢oH: BceHanpasneHHbIN, 1 W,

Bepcus Bluetooth: Bluetooth 5.3

Mpo¢unn Bluetooth

« A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

* AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)

* HFP (Hands-Free Profile)

Ayavokopek: SBC

Pa6ouas yacrorta: 2402-2480 Iy

Pa6ouwnii guanasoH: 20 10 M

Moapaep>KKa ronocoBbIX NOMOLLHUKOB: Siri 1 Google
AccucTteHT

Bpems BocnpoussegeHus: 1o 10 yacos*

Bpems 3apsaaku: 2 yaca

NHTepdeiic 3apaaku: USB-A

Tun akKymynsTopa: nepesapsxaemblii INTUA-NOHHBIA
NoNVIMePHbIV aKKyMynsiTopc

180 MAY, 0,666 BTu

Bxoa:5B-—=1A

Pa6ouas TemnepaTtypa: 0-45 °C

Makc. BbixogHasi P4 MoLwHoCTb: 4 Abm

Knacc IP: IPX5

*Mpw cpejHem ypoBHe rpomMkocTy. PakTrnyeckoe BpeMs
paboTbl akKyMynsTopa 3aBUCUT OT pexuma SKCriyaTauum,
HaCTPOEeK 1 MOrOAHbLIX YC/I0BUIA.
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